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««««j »»»» »»»» »»»»œ
bo -

œ
lé -

œ
na

»»»» »»»» »»»»œ
bo -

œ
lo

œ
ré

»»»» »»»» »»»»œ
va

œ
- da

œ
- na

œ»»»»
bho - ri

œ»»»»Jl
llll

ll
ll

17

ll
ll

ll
ll

ll
ll

Arunódaja kírtana



“
“““
¬

L
==========================& # Ó. Ó . Ó . Ó .
==========================? # »»»» »»»»» »»»»»œ

mi-

œ
cshé

œ
ni -

»»»» »»»» »»»»œ
da -

œ
ba -

œ
sé

»»»» »»»» »»»»œ
gé

œ
- lo

œ
- ré

œ»»»»
rá - ti

œ»»»»J »»»» »»»»»» »»»»»œ
di -

œ
va-

œ
sza

»»»» »»»» »»»»œ
sa -

œ
ri -

œ
ra

œ»»»» .
szá -

œ»»»» .
dzsé

l
lll

ll
ll

21

ll
ll

ll
ll

ll
ll

“
“““
¬

L
==========================& # «««« «««« ««««
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«««««ĵ ««««« ««««« ««««««ˆ
csa

ˆ̂
- u -

ˆ̂
da

ˆ̂««««« ««««« «««««
bhu -

ˆ̂
va -

ˆ#
n̂a

«̂««« .ˆ .
má -

«̂««« .
dzsé

==========================? # »»»»» »»»»» »»»»»»œœ
ná-

œœ
ma

œœ
bi -

»»»» »»»» »»»»»œœ
ná

œœ
ki-

œœ_
cshu

»»»»» »»»»» »»»»»œœ_
na

œœ_
- hi

œœ
- ko

œœ»»»»»
á - ro

œ_»»»»»Jœ »»»» »»»» »»»»œœ
csa

œœ
- u -

œœ
da

œ»»»» »»»»»» »»»»»»œ
bhu -

œœ
va -

œœ
na

œ .œ»»»»»» .
má -

ˆ .ˆ ._̂««««««
««« .ˆ .

dzsé
l
lll

ll
ll

65

ll
ll

ll
ll

””
””

33



The original texts in this score are transcribed in accordance with Hungarian 
pronunciation  rules.  The  following  present  the  approximate  English 
equivalents of the Hungarian sounds.
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Bhaktivinoda çh§kura: Arunodaya-k¦rtana

1-2

udilo aru£a p¡raba-bh§ge,
dvija-ma£i gor§ amani j§ge,
bhakata-sam¡ha loiy§ s§the,

gel§ nagara-br§je

 't§tha¦ t§tha¦ b§jalo khol,
ghana ghana t§he jh§jera rol,

preme ¨hala ¨hala so£§ra a¯ga,
cara£e n¡pura b§je

Synonyms:  udilo –  the  rising;  aru£a –  redness;  p¡raba-bh§ge –  the  eastern 
horizon;  dvija-ma£i –  the  jewel  of  the  twice-born  br§hma£as;  gor§ –  Lord 
Gaura;  amani j§ge – immediately awakens;  bhakata-sam¡ha – all the devotees; 
loiy§ s§the – taking them along;  gel§ – journeyed;  nagara-br§je – wandering 
throughout the towns and villages  ‘t§tha¦ t§tha¦' – making the sound  t§tha¦  
t§tha¦;  b§jalo khol – the  m¥da¯ga drums resounded;  ghana ghana – played in 
time;  t§he – in that k¦rtana;  jh§¯jera – of the large metal cymbals;  rol – the 
tumult;  preme – in ecstatic love;  ¨hala ¨hala – slightly trembled; so£§ra a¯ga – 
the golden form of Lord Gaur§¯ga;  cara£e – upon His feet;  n¡pura b§je – the 
anklebells jingled 

When the rising sun appeared in the East, the jewel of the twice-born, Lord 
Gaurasundara, awakened, and, taking His devotees with Him, He went all 
over the countryside towns and villages and played the  m¥da¯ga, and the 
cymbals  chimed  in  time.  Lord  Gaur§¯ga's  shimmering  golden  features 
danced, and His footbells jingled.

3

mukunda m§dhava y§dava hari,
bolena bolo re vadana bhori',
miche nida-baªe gelo re r§ti,

divasa ªar¦ra-s§je

Synonyms: mukunda m§dhava y§dava hari – with the holy names, “Mukunda!” 
“M§dhava!”  “Y§dava!”  and  “Hari!”;  bolena –  chanting;  bolo  re –  oh  sing!; 
vadana bhori' – filling your mouths;  miche – uselessly;  nida-vaªe – under the 
control of sleep; gelo – have spent; re – O!; r§ti – the nights; divasa – the days; 



ªar¦ra-s§je – in decorating your bodies.

All the devotees chanted the names Mukunda, M§dhava, Yadava and Hari, 
their mouths being filled with the vibrations. They would announce to the 
still  sleeping people,  "You spend your  nights  uselessly  sleeping and your 
days decorating your bodies!

4

emana durlabha m§nava-deho,
p§iy§ ki koro bh§va n§ keho,
ebe n§ bhajile yaªod§-suta,

carame poribe l§je

Synonyms:  emana – this;  durlabha – rare;  m§nava-deho – human body;  p§iy§ – 
having achieved; ki koro – what are you doing?; bhava n§ keho – you have not 
thought about it at all; ebe – now; n§ bhajile – you do not worship; yaªod§-suta 
– the darling of  mother Yaªod§;  carame  – ultimately;  po¨ibe – you will  fall 
(die); l§je – in shame.

You have achieved such a rare human body, but you do not care for this gift. 
You remain not serving the darling of Yaªod§ and slowly fall through your 
last moments to death.

5

udita tapana hoile asta,
dina gelo boli' hoibe byasta,

tabe keno ebe alasa hoy,
n§ bhaja h¥doya-r§je

Synonyms: udita – arisen; tapana – the sun; hoile asta – having set; dina gelo 
– the day passes; boli' – saying; hoibe byasta – will be lost; tabe keno – then 
why; ebe – now; alasa hoy – you remain idle; n§ bhaja – you do not worship; 
h¥doya-r§je – the Lord of the heart.

With every rising and setting of the sun, a day passes and is lost. Then, why 
do you remain idle and not serve the Lord of the heart?



6

j¦vana anitya j§naha s§r,
t§he n§n§-vidha vipada-bh§r,
n§m§ªraya kori' jatane tumi,

th§kaha §pana k§je

Synonyms: j¦vana – life; anitya – is temporary; j§naha s§r – please understand 
this essential fact; t§he – in that; n§n§-vidha – various kinds; vipada-bh§r – filled 
with  miseries;  n§m§ªraya  kori' –  taking  shelter  of  the  holy  name;  jatane – 
carefully;  tumi – you;  th§kaha – remain always engaged;  §pana k§je – in His 
service as your own eternal occupation.

This temporary life is full of various miseries. Take shelter of the holy name 
as your only business.

7

j¦vera kaly§na-s§dhana-k§m,
jagate §si' e madhura n§m,
avidy§-timira-tapana-r¡pe,

h¥d-gagane bir§je

Synonyms:  j¦vera –  of  all  living  entities;  kaly§£a-s§dhana-k§m –  desiring  to 
bless; jagate asi' – in the material universe; e – this; madhura n§m – sweet name 
of K¥¢£a; avidy§-timira – the darkness of ignorance; tapana-r¡pe – like the sun; 
h¥d-gagane – in the sky of the heart; vir§je – shines.

To penetrate the darkness of ignorance and bless everyone's heart, the holy 
name has risen like the shining sun.

8

k¥¢£a-n§ma-sudh§ koriy§ p§n,
jur§o bhakativinoda-pr§£,

n§ma bin§ kichu n§hiko §ro,
caudda-bhuvana-m§jhe

Synonyms:  k¥¢£a-n§ma-sudh§ – the pure nectar of  the holy name of  K¥¢£a; 
koriy§  p§n –  drinking;  ju¨§o –  thus satisfy;  bhakativinoda-pr§£ –  the soul  of 
çh§kura Bhaktivinoda; n§ma vin§ – except for the holy name; kichu n§hiko §ra 
– there is nothing else; caudda-bhuvana-m§jhe – within the fourteen worlds.



Drink the pure nectar of the holy name. There is nothing but the name to be 
had in the fourteen worlds. It has filled the soul of ®r¦ Bhaktivinoda çh§kura.


